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We speak your language  13 1202

ChÙng minh lš lÎch v§i 
Centrelink

Khi xin tiŠn cÃp dÜ«ng, tr® cÃp, phø cÃp ho¥c dùng dÎch vø mà Centrelink Çòi hÕi giÃy t© chÙng minh lš 
lÎch, khách hàng phäi minh xác lš lÎch b¢ng cách ÇÜa các giÃy t© bän chánh, liŒt kê trong danh sách ÇÜ®c 
Centrelink chÃp thuÆn (xem trang 3 và 4).

N‰u g¥p phäi trª ngåi trong viŒc lÃy ho¥c ÇÜa các giÃy t© này, quš vÎ nên liên låc v§i Centrelink càng 
s§m càng tÓt, thí dø nhÜ vì quš vÎ là ngÜ©i tÎ nån m§i Ç‰n Úc.

Khi xin:
ABSTUDY (living allowance)  Newstart Allowance
Age Pension  Parenting Payment
Austudy Payment  Partner Allowance
Bereavement Allowance  Retirement Assistance for Farmers
Carer Payment  Sickness Allowance
Disability Support Pension  Special Benefit
Exceptional Circumstances Relief Payment  Widow Allowance
Farm Help  Wife Pension
Mature Age Allowance Youth Allowance

Quš vÎ cÀn phäi ÇÜa: 
ít nhÃt m¶t giÃy ChÙng NhÆn Sinh tåi Úc ho¥c ChÙng NhÆn ñ‰n Úc (liŒt kê dÜ§i Çây);  
và 
các giÃy t© khác trong danh sách chÃp thuÆn (xem trang 3 và 4) mà c¶ng låi ÇÜ®c 100 Çi‹m.

Khi xin:
Carer Allowance  Mobility Allowance

Quš vÎ cÀn phäi ÇÜa: 
ít nhÃt m¶t giÃy ChÙng NhÆn Sinh tåi Úc ho¥c ChÙng NhÆn ñ‰n Úc (liŒt kê dÜ§i Çây);  
và 
các giÃy t© khác trong danh sách chÃp thuÆn (xem trang 3 và 4) mà c¶ng låi ÇÜ®c 50 Çi‹m.
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Proving your identity to Centrelink - Vietnamese

GiÃy ChÙng NhÆn NÖi Sinh và ChÙng NhÆn ñ‰n Úc - giäi thích 
Australian Birth Certificate GiÃy Khai Sinh Úc bän chánh ho¥c trích løc khai sinh, ghi tên/tên cÛ.

Australian Passport (current) GiÃy thông hành Úc còn hiŒu l¿c, ghi tên/tên cÛ.

Citizenship Certificate GiÃy chÙng nhÆn nhÆp tÎch Úc, ghi tên/tên cÛ.

Current Australian Visa Chi‰u khán nhÆp cänh Úc còn hiŒu l¿c, diŒn cÜ dân ho¥c du khách.

Document of Identity (DIMA) GiÃy chÙng nhÆn danh tánh do Department of Immigration and Multicultural 
Affairs cÃp cho ngÜ©i không là thÜ©ng trú nhân Úc.

Certificate of Evidence of 
Resident Status 

GiÃy ChÙng NhÆn TÜ Cách CÜ Trú (MÅu 283) ghi tên/tên cÛ do Department 
of Immigration and Multicultural Affairs cÃp.

Certificate of Identity (DFAT) GiÃy ChÙng NhÆn Lš LÎch ghi tên/tên cÛ do Department of Foreign Affairs 
and Trade cÃp cho Công Dân Úc dùng m¶t lÀn khi xuÃt ngoåi. 

Quš vÎ phäi ÇÜa m¶t trong các giÃy t© này nhÜng së không ÇÜ®c tính vào S– ñI”M phäi có Ç‹ ÇÜ®c khoän 
tiŠn muÓn xin ho¥c dÎch vø muÓn dùng.  

Khi xin:
Low Income Health Care Card Commonwealth Seniors Health Card

Quš vÎ cÀn phäi ÇÜa:
bÃt cÙ giÃy t© nào trong danh sách chÃp thuÆn (xem trang 3 và 4) mà c¶ng låi ÇÜ®c 50 Çi‹m.

Khi xin:
Parenting Payment partnered  Low Income Health Care Card partnered

ngÜ©i phÓi ngÅu cÛng phäi xác minh lš lÎch b¢ng cách ÇÜa các giÃy t© bän chánh trong danh sách chÃp thuÆn  
(xem trang 3 và 4).

Khi xin:
Carer Allowance Carer Payment

ngÜ©i ÇÜ®c chæm sóc cÛng phäi xác minh lš lÎch b¢ng cách ÇÜa các giÃy t© bän chánh trong danh sách chÃp 
thuÆn (xem trang 3 và 4).
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Proving your identity to Centrelink - Vietnamese

GiÃy T© Giäi Thích ñi‹m
Citizenship Certificate GiÃy chÙng nhÆn quÓc tÎch Úc ghi tên/tên cÛ. 70
Australian Passport (current) GiÃy thông hành Úc còn hiŒu l¿c ghi tên/tên cÛ. 70
Australian Birth Certificate Bän chánh giÃy khai sinh Úc ho¥c trích løc khai sinh ghi tên/tên cÛ. 70
Certificate of Evidence of 
Resident Status 

GiÃy ChÙng NhÆn TÜ Cách CÜ Trú (MÅu 283) ghi tên/tên cÛ do 
Department of Immigration and Multicultural Affairs cÃp.

70

Certificate of Identity (DFAT) GiÃy ChÙng NhÆn Danh Tánh ghi tên/tên cÛ do Department of 
Foreign Affairs and Trade cÃp cho Công Dân Úc dùng m¶t lÀn khi 
xuÃt ngoåi.

70

Document of Identity (DIMA) GiÃy ChÙng NhÆn Danh Tánh do Department of Immigration and 
Multicultural Affairs cÃp cho ngÜ©i không là thÜ©ng trú nhân Úc.

70

Current Australian Visa Chi‰u khán nhÆp cänh Úc còn hiŒu l¿c, diŒn cÜ dân ho¥c  
du khách.

70

Defence Discharge Papers GiÃy XuÃt NgÛ Úc ghi tên/tên cÛ. 70
Shooter’s or Firearm Licence GiÃy phép xå thû ho¥c sª h»u súng có ch» kš và/ho¥c änh và ghi 

cùng tên và ÇÎa chÌ Çã khai.
70

Security Licence GiÃy hành nghŠ ki‹m soát Çám Çông ho¥c nghŠ bäo an, có ch» kš 
và/ho¥c änh và ghi cùng tên và ÇÎa chÌ Çã khai.

70

Bank Card or Passbook S° Bæng/thÈ tín døng/ATM có ch» kš quš vÎ và còn hiŒu l¿c cûa t° 
chÙc tài chánh.

40

Bank Statement Bän liŒt kê chi thu m§i cÃp phát cûa thÈ tín døng/ATM ho¥c trÜÖng 
møc chi phi‰u còn hiŒu l¿c cûa t° chÙc tài chánh, ghi tên và ÇÎa 
chÌ quš vÎ. Không nhÆn biên lai ATM.

40

Child’s Birth Certificate GiÃy khai sinh Úc ghi quš vÎ là cha mË/ngÜ©i giám h¶, KHÔNG 
phäi anh chÎ em.

40

Driver’s Licence -  
Motor Vehicle 

B¢ng lái xe, giÃy phép h†c lái ho¥c b¢ng lái tåm th©i cûa ti‹u bang 
ho¥c lãnh th° còn hiŒu l¿c, có ch» kš và/ho¥c änh và ghi cùng tên 
và ÇÎa chÌ Çã khai.

40

Australian Divorce Papers GiÃy ly dÎ Úc ghi tên/tên cÛ. 40
Educational Certificate Væn b¢ng ghi tên/tên cÛ (trÜ©ng h†c/TAFE/Çåi h†c). 40
Australian Marriage 
Certificate 

GiÃy hôn thú Úc do cÖ quan chính phû ti‹u bang ho¥c lãnh th° 
cÃp và xác nhÆn. Không nhÆn giÃy hôn thú do nhà th© cÃp.

40

Mortgage Paper Væn kiŒn vay tiŠn h®p pháp cûa thÜ©ng trú nhân Úc ghi tên/tên cÛ. 40
Name Change GiÃy chÙng nhÆn ho¥c væn thÜ ÇÖn phÜÖng Ç°i tên. 40
Overseas Passport GiÃy thông hành ngoåi quÓc có dÃu nhÆp cänh ho¥c chi‰u khán 

còn hiŒu l¿c.
40

Registration Certificate from 
a Professional Board 

GiÃy Çæng bå cûa h¶i ÇÒng quÓc gia Çæng bå nghŠ chuyên môn 
ho¥c ti‹u bang/lãnh th° thí dø bác sï, y tá, nha sï, chuyên viên vÆt 
lš trÎ liŒu, k‰ toán viên.

40

Trade Certificate GiÃy chÙng nhÆn nghŠ nghiŒp Úc còn hiŒu l¿c ghi tên/tên cÛ. 40
Veterans’ Affairs  
Gold Card 

ThÈ Vàng (Gold Card) ghi tên quš vÎ do Department of Veterans’ 
Affairs cÃp. 

40
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Proving your identity to Centrelink - Vietnamese

GiÃy T© Giäi Thích ñi‹m
Reference from  
ATSI Organisation 

GiÃy gi§i thiŒu cûa t° chÙc Th° Dân/Dân Häi ñäo Torres Strait 
ghi ÇÀy Çû chi ti‰t cûa ngÜ©i gi§i thiŒu và khoäng th©i gian h† 
quen bi‰t quš vÎ.  Së ki‹m låi v§i t° chÙc Çó.

20

Educational Report or 
Reference 

H†c bå ho¥c giÃy gi§i thiŒu cûa trÜ©ng ghi tên/tên cÛ. Së ki‹m låi 
v§i t° chÙc Çó (trÜ©ng h†c/TAFE/Çåi h†c).

20

Student ID Card ThÈ h†c sinh còn hiŒu l¿c có tên và có ch» kš và/ho¥c änh  
(trÜ©ng h†c/TAFE/Çåi h†c).

20

PAYG Payment Summary 
(Group Certificate) 

GiÃy chÙng nhÆn ho¥c bän tóm lÜ®c khoän tiŠn PAYG m§i cÃp 
phát tØ 2 næm trª låi, có sÓ hÒ sÖ thu‰.  Së ki‹m låi v§i hãng sª.

20

Insurance Renewal GiÃy m§i gia hån bäo hi‹m nhà cºa, ÇÒ Çåc, xe hÖi, thuyŠn bè, 
bäo hi‹m thu hoåch vø mùa, có tên và ÇÎa chÌ hiŒn tåi.

20

Tenancy Agreement or Lease Kh‰ Ü§c ho¥c h®p ÇÒng thuê ch‡ ª chính thÙc còn m§i, ghi tên 
và ÇÎa chÌ.

20

Medicare Card ThÈ Medicare ghi tên quš vÎ. 20
Motor Vehicle Registration GiÃy Çæng bå xe hÖi còn hiŒu l¿c, ghi tên quš vÎ và có cùng ÇÎa 

chÌ khai trong ÇÖn xin và biên nhÆn Çóng tiŠn.
20

Other Overseas Documents BÃt cÙ giÃy t© ngoåi quÓc ho¥c thông hành nÜ§c ngoài Çã h‰t 
hån có chi‰u khán nhÆp cänh.

20

Other Licence BÃt cÙ b¢ng lái thuyŠn chèo, thuyŠn bè, xe hång n¥ng, phi cÖ 
v.v. cûa Liên Bang, Ti‹u Bang ho¥c Lãnh Th° còn hiŒu l¿c. Phäi 
có änh và/ho¥c ch» kš.  Không nhÆn giÃy phép lái thuyŠn bè tiêu 
khi‹n ho¥c câu cá.

20

Proof of Age Card ThÈ chÙng nhÆn tu°i tác còn hiŒu l¿c do cÖ quan chính phû cÃp 
phát, ghi tên và có änh và/ho¥c ch» kš.

20

Rates Notice GiÃy báo thu‰ ÇÎa phÜÖng còn m§i, ghi tên và ÇÎa chÌ cûa quš vÎ 
và biên nhÆn Çóng tiŠn.

20

Utility Account Hóa ÇÖn phÜÖng tiŒn sinh hoåt chÜa quá lâu thí dø nhÜ ga, nÜ§c, 
ÇiŒn ho¥c ÇiŒn thoåi, ghi tên và ÇÎa chÌ và biên nhÆn Çóng tiŠn.

20

Share Certificate GiÃy chÙng nhÆn c° phÀn ghi tên cûa quš vÎ. 10
Electoral Enrolment GiÃy chÙng nhÆn ghi danh bÀu cº ghi tên và ÇÎa chÌ hiŒn tåi. 10
Other Financial Documents Các giÃy t© tài chánh khác ch£ng hån nhÜ giÃy liŒt kê hÜu b°ng, 

bäo hi‹m nhân th†, kš thác ÇÎnh kÿ, tØ 12 tháng trª låi và có tên 
quš vÎ. Không nhÆn h®p ÇÒng thuê mua ho¥c thuê mÜ§n.

10

Health Insurance Card ThÈ bäo hi‹m y t‰ còn hiŒu l¿c có tên quš vÎ. 10
Motoring Association 
Membership Card 

ThÈ h¶i viên ho¥c giÃy t© còn hiŒu l¿c, ghi tên quš vÎ do: NRMA, 
RACQ, RACV, RAA, RACT, RAC(WA), AANT cÃp.

10

Taxation Notice of Assessment GiÃy báo thu‰ vø còn m§i, tØ 2 næm trª låi ghi tên quš vÎ. 10
Employment Records GiÃy chÙng nhÆn sa thäi, nghÌ viŒc, bän báo cáo ho¥c giÃy gi§i 

thiŒu cûa hãng sª ghi tên quš vÎ. Së ki‹m låi v§i hãng sª.
10

MuÓn bi‰t thêm chi ti‰t b¢ng ti‰ng ViŒt, xin g†i sÓ 13 1202*. Xin m©i Ç‰n www.centrelink.gov.au trên Internet.
*   Dù ª nÖi nào trong nÜ§c Úc, g†i ÇiŒn thoåi b¡t ÇÀu b¢ng sÓ 13, chÌ phäi trä 25 xu. G†i ÇiŒn thoåi b¡t ÇÀu b¢ng sÓ 1800  

thì không phäi trä tiŠn. G†i tØ ÇiŒn thoåi trä tiŠn công c¶ng ho¥c ÇiŒn thoåi di Ç¶ng thì phäi trä nhiŠu tiŠn hÖn.


